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E L C E N I R 0, POR PATRICIA RUVALCABA Y SANDRA ORTEGA

LABORATORIO CIENTIFICO Y TECNOLOGICO

n el Centro Histérico, la cien-
cia y la tecnologia van en-
contrando un lugar entre las

herramientas de gobierno. Ya sea en
la aplicacién de desarrollos, como la
exploracién del subsuelo mediante mi-
croondas, o en la solucién de proble-
mas de administracién, como contar
con una medicién adecuada del ruido
agresivo para poder hacer cumplir la
ley. Ya sea que el gobierno solicite un

desarrollo a la comunidad cientifica,
como en el caso de una red hidrduli-
ca automatizada para las fuentes de la
Alameda, o que la comunidad cientifi-
ca proponga soluciones, como las plan-
tas subterrdneas para eliminar malos
olores provenientes del drenaje.

Poco a poco, en diferentes niveles,
la gestién del Centro Histérico se va
enriqueciendo con aportaciones de la
comunidad tecnoldgica y cientifica.

La estrategia se articula en torno al
Instituto de Ciencia y Tecnologia del
Distrito Federal (1cyrpr, creado en
2007), cuya tarea “es cuidar que el de-
sarrollo cientifico esté bien concebido,
que sea una propuesta eficaz y eficiente
y que podamos desarrollarla modular-
mente en el sentido de que tenemos
que vincularnos con los grandes siste-
mas, pero también resolver problemas
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EDITORIAL

BUENAS NOTICIAS PARA
EL CENTRO HISTORICO

a fotografia que ilustra nuestra portada es una recreacién digital que propone

imaginar una ciudad diferente. ;Es posible un Centro Histérico sin embote-

llamientos, con menos ruido y humo? ;Cémo seria el Centro sin microbuses
y con mds bicicletas en la vida diaria? ;Qué nos hace transportarnos mejor y disfrutar
plenamente la belleza de nuestras calles y monumentos? ;Los miles de automéviles o
un tranvia moderno, discreto, ecolédgico y silencioso? En este nimero de Km.cero
queremos mostrar algunas de las alternativas que se estdn construyendo para solucio-
nar muchos problemas del Centro; alternativas basadas en la utilizacién de conoci-
mientos cientificos y en la aplicacién de nuevas tecnologias que se desarrollan hoy en
México y en el mundo y han sido aplicadas en el rescate de otras ciudades histéricas.
Como veremos, todas esas soluciones tienen como objetivo la recuperacién del cora-
z6n de México a partir de concebirlo como un espacio vivo y para la gente.

Un nuevo y enorme jardin donde antes hubo un desierto de asfalto; uso de instru-
mentos electronicos para saber qué hay debajo de una calle o un edificio colonial sin
tener que hacer una aparatosa excavacion; saber que el agua de las fuentes de nuestras
plazas volverd a ser cristalina; enterarse de que desaparecerdn los malos olores del viejo
drenaje, que la basura serd reciclada para producir composta y que se controlardn el
nivel de decibeles para que no haya ruido excesivo en el espacio ptblico; saber que se
ha iniciado el acceso gratuito a Internet inaldmbrico en el primer cuadro, o conocer el
préximo sistema de alarma sismica que contribuird a hacer de las escuelas del Centro
las mds seguras de la Ciudad en caso de temblor. Buenas noticias, gracias al conoci-
miento aplicado al bienestar de los ciudadanos.

En este nimero quisimos explorar también la influencia de la migracién de artistas
jovenes al Centro y la importante labor de una entranable institucién cultural, la Es-
cuela de la Mtsica Mexicana. También le echamos un vistazo a La Zamorana, donde la
fantasia en papel picado o prensado da cuenta del vigor de una colorida tradicién.

En Km.cero scguiremos documentando estos procesos, en los que la vieja Te-
nochtitlan se revitaliza al redescubrir su identidad histérica y moderna, al llenar los
espacios vacios, al imaginar nuevas soluciones y al hacer compromisos para que todos
nos sintamos orgullosos de vivir, caminar y trabajar en el ombligo de la ciudad més
grande del mundo.

DE LOS LECTORES

Estimados sefnores y seforas:

Ojala que lleguemos a leer su Km.cero nimero mil!l!

Interesantes, educativos, muy buenos los articulos de su nimero 0OO0; ojala
gue sea facil de conseguir y no desaparezca como tantas cosas que inicia
el ebrF y que no terminan bien. Hay mucha tela de ddnde cortar, muchos
temas para Km.cero.

Me gustaria saber: El porqué de los nombres actuales de las calles. Hacia
donde corre la numeracion de las calles vy por qué. Cual es la direccion
correcta del Palacio Nacional. Cuantos habitantes fijos hay en el Centro
Historico. (iPoblacion flotante inmensal). Cuantos autos pasan anualmen-
te por la plancha del Zécalo. Quiénes son ahora cronistas de la ciudad
(¢ésigue siendo don Guillermo Tovar de Teresa?). {Cual es el lugar mas
cercano al Zoécalo donde nacen bebés? éHay funerarias en el Centro His-
térico? (yo no he visto ningunal). ¢Cuantas iglesias hay en el Centro Histo-
rico? ¢Cuantos gimnasios? ¢Hay albercas?. Tantas y tantas preguntas que
hay por hacer, ustedes pueden resolver nuestras inquietudes y educarnos
al mismo tiempo.

Trabajo y vivo en el Centro Historico, me siento muy, muy orgullosa, équé
puedo hacer por mejorarlo yo, que vivo en él?

Ana Maria Garcia Revillagigedo 95-F-504. Centro Historico

Estimada Ana Maria:

Nos dio mucho gusto recibir tu carta y comprobar que nuestras inquietu-
des acerca del Centro Histdrico se parecen mucho a las tuyas. Algunas ya
estan apuntadas en nuestra agenda de investigacion vy las responderemos
POCO a POCOo, ya sea en forma sucinta o ampliamente. Por cierto, nosotros
también estamos orgullosos de trabajar en el Centro Histdrico.

No dejen de escribirnos a kmcerocorreo@gmail.com

PROGRAMAS

SOCIALES DEL GDF

Capitad e, Pwiimizasiriich

Gobierno del Distrito Federal

CAMBIEMOS DE ACTITUD,
JUNTOS CAMBIEMOS LA CILDAD

PERSONAS CON DISCAPACIDAD:

Dirigido a nifias, nifios, jévenes y adultos (hasta
69 afios) que vivan en zonas de mediana, alta

o muy alta marginalidad, que formen parte

de familias que vivan con menos de dos salarios
minimos y tengan una discapacidad permanente,
ya sea motriz, auditiva, visual o intelectual.

El programa, a través de becas, concede apoyos en
alimentos, rehabilitacién y compra de aparatos.
Av. San Francisco 1374, colonia Tlacoquemécatl
del Valle, delegacién Benito Judrez.
www.df.gob.mx/secretarias/social/programas/
discapacidad.html o www.dif.df.gob.mx

Tel.: 5559 1919 exts. 7022 y 7024.

SEGURO DE DESEMPLEO:

www.styfe.df.gob.mx/programas/seguro_
desempleo.html Tels.: 5709 5144, 5709 6333,
5709 6265y 5709 7309 y 5709 7309.

ADULTOS MAYORES:

www.df.gob.mx/secretarias/social/programas/
adultos.html
Tel.: 5208 3583. Locatel: 5658 1111.

PREPA Si:

www.prepasi.df.gob.mx Tel.: 1102 1750.

UTILES ESCOLARES:

www.locatel.df.gob.mx/index.php?id=39
www.educacién.df.gob.mx

Tels.: 5345 8240 y 41.

UNIFORMES ESCOLARES:

Tels.: 5345 8240 y 41. Consulte el centro
de distribucién y fecha que le corresponde
a su escuela en Locatel: 5658 1111.

NINOS TALENTO:

Tel.: 5604 0127 exts. 2000, 2001 y 2112.
Locatel: 5658 1111.

MEJORAMIENTO DE UNIDADES
HABITACIONALES:

www.df.gob.mx/secretarias/social/programas/

unidadeshab.html Tels.: 5209 6628 y 30.

ATENCION INTEGRAL DE
CANCER DE MAMA EN EL
DISTRITO FEDERAL:

Preferentemente para mujeres mayores de 40
afios no aseguradas y de escasos recursos.
www.inmujeres.df.gob.mx Tels.: 5512 2808

y 31 exts. 134, 138 y 139. Locatel: 5658 1111.

ATENCION Y PREVENCION DE
LA VIOLENCIA FAMILIAR:

Atencidn de casos de maltrato familiar y
violencia de género. www.sds.df.gob.mx o www.
locatel.df.gob.mx o www.sds.df.gob.mx/archivo/
programas/08Prev_viol_apoyo_psico.pdf

Tels.: 5345 8240 y 41. Locatel: 5658 1111.

ALBERGUE PARA MUJERES QUE
VIVEN VIOLENCIA FAMILIAR:

www.sds.df.gob.mx o www.locatel.df.gob.mx
www.sds.df.gob.mx/archivo/programas
03Albergues.pdf Tels.: 5345 8240 y 41.
Locatel: 5658 1111.

PROGRAMA SEGURO CONTRA
LA VIOLENCIA FAMILIAR 2008:

Apoyo para la reinsercién a mujeres egresadas de
albergues y refugios.www.sds.df.gob.mx o www.
locatel.df.gob.mx o www.sds.df.gob.mx/archivo/
programas/08Prev_viol_apoyo_psico.pdf

Tels.: 5345 8240 y 41. Locatel: 5658 1111.

ATENCION A NINOS Y ADULTOS
EN SITUACION DE CALLE Y/O
RIESGO EN ALBERGUES:

www.sds.df.gob.mx o www.locatel.df.gob.mx
Tels.: 5345 8240 y 41.
Locatel: 5658 1111.

EDUCACION GARANTIZADA:

www.educaciongarantizada.df.gob.mx o www.

educacion.df.gob.mx Tel.: 5559 1919 ext. 1113.

MODULOS DE INFORMACION
TURISTICA DEL GDF EN EL
CENTRO HISTORICO:

Mbédulo de informacidén turistica Bellas Artes.
Ubicado en la Alameda Central, frente a Bellas
Artes. Tel.: 5518 2799.

Médulo de informacién turistica Catedral.
Ubicado en el costado poniente de la Catedral
Metropolitana. Tel.: 5518 1003.

Médulo de informacién turistica Templo Mayor.
Ubicado en el costado oriente de la Catedral
Metropolitana. Tel.: 5512 8977.

Atencién de lunes a domingo de 9 a 18 hrs.

EMERGENCIAS:

Proteccién Civil. Tel.: 5345 8000 ext. 1248.
Policia. Tel.: 066.

ERUM. Tel.: 065.

Cruz Roja. Tel.: 5395 1111.

H. Cuerpo de Bomberos. Tels.: 068 y 5768 3700
Emergencias mayores. Tels.: 5595 3405

y 5683 1154.

Reporte de fugas de agua, baches

y obstrucciones de coladeras.

Tel.: 5654 3210. Locatel. Tel.: 5658 1111.

MARCELO EBRARD CASAUBON JEFE DE GOBIERNO / ALEJANDRA MORENO TOSCANO AUTORIDAD DEL CENTRO HISTORICO / INTI MUNOZ SANTINI DIRECTOR DEL FIDEICOMISO CENTRO HISTORICO

RICARDO BAUTISTA DIRECTOR DE PROMOCION Y DIFUSION.

PUBLICACION MENSUAL EDITADA POR EL FIDEICOMISO CENTRO HISTORICO DE LA CIUDAD DE MEXICO. SANDRA ORTEGA DIRECTORA

PATRICIA RUVALCABA Y SANDRA ORTEGA EDITORAS RESPONSABLES / ALONSO FLORES Y PATRICIA RUVALCABA REPORTEROS / JAVIER LARA RECOMENDACIONES / DANIAR CHAVEZ CORRECCION DE ESTILO
/ RIGOBERTO DE LA ROCHA DISENO ROXANA RUIZ Y DIEGO ALVAREZ DISENO Y FORMACION / EIKON FOTOGRAF{A / OMAR AGUILAR, DAVID GAXIOLA, FRANCISCO MARTINEZ Y DANIAR CHAVEZ APOYO A

LA EDICION / IMPRESION: COMISA, GRAL. VICTORIANO ZEPEDA 22, COL. OBSERVATORIO,

ON: NEZAHUALCOYOTL 120, PISO 16, COLONIA CENTRO

0, D.F. TELEFONOS 5709-6974, 5709-782

P. II 840 WWW.CENTROHISTORICO.DE.GOB
8 v 5709-8005. kmcerocorreo@gmail.com
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PARA CELEBRAR
EL BICENTENARIO

POR SANDRA ORTEGA

Un espacio hibrido entre plaza y parque, amable y plural. Un jardin majestuoso, que cambiara con
las estaciones del afio y dialogara con el Zécalo de ta a td, respetando sus canas. Un lugar para estar
y disfrutar. Una puerta sur para el Centro Histérico, un limite simbélico entre la ciudad antigua y

la actual. Una forma contemporanea de celebrar el bicentenario de la Independencia y el centenario
de la Revolucion. La propuesta ganadora del concurso internacional para la edificaciéon de la Plaza y
Simbolo del Bicentenario es eso, y mas.

e construird en donde hoy se
Sencuentran la plaza Tlaxcoa-
que, la pequefia capilla de la

Concepcidn y la Direccién General de
Trénsito, en el cruce que forman 20 de
Noviembre, San Antonio y Fray Ser-
vando, y serd, ante todo, un espacio ver-
de. El elemento principal es un jardin
vertical de 250 metros de longitud y 18
metros de altura, dispuesto a manera de
rectdngulo, pero con solo tres lados.

El muro verde enmarcard la capilla
—que se reflejard en espejos de agua—
y sus variedades de flora estacional
mexicana con disefos abstractos cam-
biardn a lo largo del afio, mientras que
el exterior estard rodeado de drboles.

Desde Tlaxcoaque, la perspectiva
discurrird por 20 de Noviembre y re-
matard en el Zdcalo y la Catedral. La
plaza contard con celdas solares para
producir la energfa necesaria para la
iluminacidn, sistemas de captacién de
agua pluvial para el riego e infraestruc-
tura para actividades culturales.

UN ESPACIO AMABLE Y PLURAL
“No es necesariamente lo que entende-
mos como una plaza, pero tampoco es
lo que entendemos por un parque, es
una fusién, un hibrido entre los dos”,
explicé a Km.cero el arquitecto René
Caro, representante del equipo {talo-
mexicano que desarrollé el proyecto.

“El muro, de gran magnitud, nos
da un espacio simbdlico pero horizon-
tal”, anadié. “La forma de entender un
espacio civico ya no es con base en el
ejercicio del poder, con un gran obelis-
co, con una estructura vertical, rotun-
da, sino con un espacio amable, plural
y democritico que podemos usar de
muchas maneras, que sirva para leer,
para andar en bicicleta, para ver una
exposicién o un especticulo”.

En la presentacién de la propuesta,
el pasado 6 de agosto, se informé que
en el concurso participaron 185 pro-
yectos de 22 paises, lo que involucrd
a casi 800 profesionales de la arquitec-
tura, el urbanismo y las artes pldsticas,
entre otros.

Un primer jurado, encabezado por
el arquitecto Pedro Ramirez Vizquez,
eligié a cinco finalistas. Un segundo
jurado, presidido por el arquitecto
Francisco Serrano Cacho, concluyé el
proceso de seleccion.

El premio para el equipo italo-mexi-
cano que encabezan los arquitectos An-
tonio Esposito y Elena Bruschi es la
adjudicacién del proyecto ejecutivo,
que costard 5 millones de pesos.

RESUELVE RETOS COMPLEJOS

Alejandra Moreno Toscano, Autori-
dad del Centro Histérico, fue parte
del segundo jurado. Para ella, la pro-

ASPECTOS DEL PROYECTO GANADOR PARA LA EDIFICACION DE LA PLAZA Y SIMBOLO DEL BICENTENARIO DE LA INDEPENDENCIA Y DEL CENTENARIO DE LA REVOLUCION

puesta consiguié resolver retos muy
relevantes.

“Era necesario encontrar una so-
lucién en cuanto a la relacién con el
Zbcalo, que es una de las plazas mds
importantes del mundo, es un espacio
abierto y duro, es decir, pura piedra.
Tiene funciones rituales, de protesta,
de fiesta, es una plaza viva. Es muy
dificil separase del Zécalo y no querer
hacer su paralelo. El gran acierto de los
arquitectos ganadores fue proponer su
opuesto; la forma como resolvieron esa
oposicion radical es un espacio verde,
que no es un jardin cldsico y tiene la
majestuosidad a la que nos ha acos-
tumbrado el Zécalo”.

“También, anadid, resuelve el pro-
blema arquitecténico que representaba
el sitio, el cémo integrar a la peque-
fifsima capilla de la Concepcidén en un
espacio monumental, ddndole digni-
dad, acompanandola con los espejos
de agua. La solucién en su conjunto
representa un verdadero éxito, pues es
muy dificil trabajar cuando hay ele-
mentos a los que tienes que respetarles
su dimensién”.

“Ademds, aunque es una propuesta
muy contemporinea, hay claras evoca-
ciones a la gran arquitectura mesoame-
ricana, a la explanada de Montealbdn,
a los juegos de pelota”, continué la his-
toriadora.

- —

En cuanto al contenido simbélico,
el proyecto entiende “perfectamente
la forma en la que queremos recordar
el centenario y el bicentenario; no es
remedando formas pasadas de con-
memoracién, sino pensando hacia el
futuro. Esta generacién conmemora,
recuerda lo hecho por generaciones
anteriores, a su manera’.

En ese sentido, el Jefe de Gobier-
no, Marcelo Ebrard, sefialé durante la
presentacién que la propuesta: “refle-
ja los valores de nuestra generacidn:
sustentabilidad, (...) convivencia y
ciudadania, el derecho de todas y de
todos a la ciudad, por eso es un espa-
cio publico...”.

EL PULMON QUE FALTABA

Respecto al papel del jardin, Moreno
Toscano expresé: “Personalmente me
gusta mucho porque coincide con la
aspiracién de dar mds espacios verdes
al Centro Histérico, que es una tarea
muy compleja; creo que va a ser el gran
espacio verde que le falta y también un
espacio de encuentro, porque el Cen-
tro es un lugar de trénsito y se necesita
un lugar para estar, pasear y desarrollar
actividades culturales. El hecho de que
se resuelva de esta manera la puerta sur
del Centro Histérico, nos puede ayu-
dar mucho en la tarea de recuperacién
en la que estamos”.

IMAGENES: SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y VIVENDA
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EL CENTRO, LABORATORIO...

VIENE DE PORTADA

especificos del Centro Histérico”, ex-
plicé Alejandra Moreno Toscano, Au-
toridad del Centro Histérico (acH).

“Las exitosas revitalizaciones de los
centros histéricos de muchas ciudades
del mundo como Barcelona o Bogo-
td”, apunté Inti Munoz, director del
Fideicomiso Centro Histérico (FCH),
“hubieran sido impensables sin la apli-
cacién de la tecnologia”.

EXPLORANDO LAS

ENTRANAS CON RAYOS LASER
Ademis de abatir a menos de la mitad
costos y tiempos en el diagndstico y la
ejecucion de obras hidrdulicas, el uso
de tecnologias de nueva generacién en
el Centro Histérico permitird contar
con “levantamientos reales” del estado
del subsuelo, asi como de las estructu-
ras de inmuebles. Esos levantamientos
serdn utiles no sélo en las actuales obras
de rehabilitacién, sino en intervencio-
nes futuras.

A partir de 2009, ya no serd ne-
cesario hacer agujeros, calas ni ex-
cavaciones para saber qué hay en el
subsuelo de las vialidades e inmuebles
antes de realizar las obras de rehabili-
tacién. Bastard con pasar unas antenas
emisoras de microondas, montadas en
un auto o en una mesa.

Mediante la lectura y andlisis por
computadora de la refraccién de las mi-
croondas, se podrd saber con exactitud
milimétrica qué instalaciones, caracteris-
ticas e irregularidades —agujeros, com-
presiones, derrames liquidos, vestigios
arqueoldgicos, vida media de pavimen-
tos, grietas, etc.— hay en el subsuelo
hasta 8m de profundidad, delimitarlos e
intervenir sélo donde se requiera.

El sistema, llamado Rodar, es una de
las tres tecnologias de punta que agiliza-
ran los trabajos de rehabilitacion.

Lo que ha venido ocurriendo es que
para realizar el diagndstico del subsue-

lo de las calles a rehabilitar, se exami-

EL SUBSUELO Y LA ESTRUCTURA DEL TEMPLO DE LA SANTISIMA TRINIDAD SERAN
ESTUDIADOS MEDIANTE BARRIDOS DE MICROONDAS Y RAYOS LASER. EN LA RENIVELACION
Y REFORZAMIENTO DEL SUBSUELO SE EMPLEARA UNA RESINA POLIMERICA EXPANSIVA

FOTO: ELOY VALTIERRA / EIKON

naban planos hidrdulicos, eléctricos, de
instalaciones telefonicas y otros, pero
al excavar se hallaban sorpresas, explicé
Daniel Lépez Capistrdn, coordinador
de Obras de Rehabilitacién en las Ca-
lles del Centro Histérico de la Secreta-
ria de Obras y Servicios del Gobierno
del Distrito Federal (GDF).

Dado que la rchabilitacién y re-
ordenamiento de la infraestructura es
“integral”, a mayor cantidad de sorpre-
sas, mayor retraso. “Entonces, con esta
tecnologfa ya sabemos lo que nos va-
mos a topar antes de empezar a abrir”,
dijo Lépez.

El estima que el ahorro en tiempo y
gasto, en lo que a obra hidrdulica se re-
fiere, serd de més de 50 por ciento —la
intervencién hidrdulica completa de un
tramo de siete cuadras podria realizarse
en un mes, en lugar de los tres meses
que se lleva actualmente. Ademds, se
reducirdn las molestias para residentes,
comerciantes y visitantes.

“La gente cree que nos tardamos
porque no sabemos trabajar, no se dan
cuenta de que estamos haciendo una
rehabilitacién completa y no nomds
poniendo capas de asfalto encima de
tuberfas podridas, como se hacfa an-
tes”, apuntd Lépez Capistrdn.

Otra tecnologia de punta que se
introducird en esos trabajos es el Sis-
tema topogrifico robotizado vectorial,
que barre con rayos ldser los inmuebles
para conocer su estado estructural.

El barrido genera una nube de pun-
tos que en la computadora se lee como
una fotografia en tercera dimension.
Esa imagen permite, sin necesidad de
escalar las construcciones ni hacer ca-
las, hacer mediciones precisas y detec-
tar deformaciones y dafos estructura-
les superficiales, explicé Jorge Arellano
Martinez, Director México de Urelift
S.A. de C.V,, empresa representante
exclusiva en México de las tecnologfas
aqui resefadas.

La tercera tecnologfa, el Método de
inyeccién profunda Uretek, “puede verse
como un servicio”, dijo Arellano, “por-
que a través de una inyeccion de resinas
poliméricas expansivas de alta densidad
e hidroinsensibles —impermeables—,
se pueden estabilizar suelos, modelarlos
y, al hacerlo, nivelar estructuras que se
encuentran inclinadas”.

El polimero se comporta como el
concreto pero pesa dos por ciento de lo
que pesa aquél, asi que crea un efecto
de semiflotacién, ademds de imper-
meabilizar desde abajo las estructuras.
La inyeccidn se realiza mediante agu-

INYECCCION DE LA RESINA POLIMERICA

jeros de media pulgada de didmetro y
se monitorea con sistemas de cémputo
para evitar el sobrellenado y causar el
efecto contrario.

El uso del sistema Rodar permitird
contar con “levantamientos reales” del
subsuelo de las vialidades del Centro
Histérico, un subsuelo particularmen-
te complejo debido a su historia y a
su composicién geofisica. Los levan-
tamientos se podrdn usar en el futuro
para ampliar redes de telefonia, eléctri-
cas y demds, pues “ya cada quién va a
saber con quién se puede cruzar en el
camino”.

Los andlisis de estructuras que se
hagan mediante el Sistema topogrifico
tendrdn una utilidad semejante.

El anuncio oficial de la introduccién
de estas tres tecnologias en los trabajos
de rehabilitacién del Centro se hizo el
pasado 30 de julio. En lo que queda de
2008, se avanzard en la presentacién
de proyectos de presupuesto por parte
de la empresa, con base en las peticio-
nes de la Secretarfa de Obras, y serd en
2009 cuando empezard propiamente su
aplicacién, sobre todo en la zona orien-
te, informé Lépez Capistrén.

UN TRANVIA DE

ULTIMA GENERACION

Mitigar la emisién de contaminantes,
promover el desarrollo y el reordena-
miento en la zona oriente del Centro
Histérico, y satisfacer las necesidades
de movilidad y de conexién de los

DIAGRAMA: CORTESIA DE JORGE ARELLANO MARTINEZ
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EN LA CIUDAD DE

MEXICO HAY UNA
INTENSA ACTIVIDAD
EDUCATIVA Y CIENTIFICA.
INSTITUCIONES COMO LA
UNAM TIENEN ADEMAS
SU SEDE HISTORICA EN
EL CENTRO

usuarios con un ndmero importante
de transportes hacia otros rumbos de la
ciudad, son los tres objetivos principa-
les de la puesta en marcha del tranvia
en el Centro.

El hecho de disponer de la tecnolo-
gla mds avanzada en las unidades y en
el sistema en su conjunto, garantizard
que el tranvia sea respetuoso del en-
torno urbano, conviva adecuadamente
con automoviles, bicicletas y peatones,
y sea un transporte cémodo y seguro,
explicé el ingeniero Martin Lépez, di-
rector de Transportacién del Sistema
de Transportes Eléctricos del D.E.

Los tranvias de tltima generacién
son confortables. “Cuentan con asien-
tos ergonémicos y aunque son esbeltos
—1lo que permite la circulacién de otros
transportes asi como un desplazamien-
to adecuado— son muy espaciosos en
su interior; las ventanas panordmicas
también contribuyen a la sensacién de
espacio y al disfrute del entorno. Otra

cualidad es que son de cama baja, esto
quiere decir que cualquier usuario pue-
de abordar la unidad sin necesidad de
subir ningln escalén, sin necesidad de
hacer movimientos bruscos, casi van al
ras del suelo. Esta caracteristica evita
ademds la construccién de andenes o
estaciones” afiadié Lopez.

“Estos vehiculos son sumamente
seguros. Cuentan con una sefaliza-
cién del tipo ferroviario que garantiza
en las intersecciones que los tranvias
tengan derecho de paso. También es-
tan sincronizados con los semédforos,
lo que permite que el tranvia tenga
cierta preferencia de paso en las inter-
secciones”.

En el interior de las unidades se
instalard un sistema de video vigilan-
cia. “Todas las unidades van a contar
con cdmaras en los vagones —explicd
Lépez— que estardn conectadas con el
sistema de Seguridad Publica, lo cual
permitird que si se da un incidente
dentro de las unidades, puedan brin-
darnos el apoyo en forma inmediata”.

La forma en que el tranvia se ali-
menta de energfa es relevante, puesto
que determina la utilizacién o no de
cableado: “Lo que estamos solicitando
en la licitacién es que sea un sistema
combinado. En unos tramos de la linea
con catenaria y en otros que se utilice

un sistema alterno, éste puede ser un

tercer riel, baterfas o capacitores. La
energia que se utiliza para la traccién
es mds barata que la de una unidad
de combustién interna, ademds es un
transporte no contaminante en dos
sentidos: cero emisiones a la atmésfera
y muy poco ruido, pues es sumamente
silencioso”.

60 SEGUNDOS DE ORO
Pionero en el mundo, y orgullosamente
mexicano, el Sistema de Alerta Sismica
(sas) de la Ciudad de México es capaz
de generar alertas radiodifundidas so-
bre sismos que se producen en la re-
gi6n de la costa de Guerrero. El Centro
de Instrumentacién y Registro Sismico
A.C. (Cires), que opera este sistema
desde 1993, prepara un complemento
que permitird que receptores ubicados
inicialmente en 60 escuelas del Centro
Histérico se enciendan automitica-
mente ante una sefial de alerta.
Gracias a la distancia que separa al
D. E dela costa de Guerrero, y a la dife-
rencia entre la velocidad a la que viajan
las ondas sismicas (4 km por segundo)
y las de radiodifusién (a la velocidad
de la luz, 300 mil km por segundo) en
la Ciudad de México podemos saber,
con aproximadamente 60 segundos de
anticipacién, que se producird un sis-
mo de fuerte intensidad originado en
la costa de Guerrero.

“Queremos hacer una demostra-
cién de los nuevos equipos el préximo
19 de septiembre, y la idea es que a
principios de 2009 ya estén funcio-
nando regularmente”, explicé el inge-
niero Juan Manuel Espinosa, director
del Cires.

Actualmente las alertas del sas se
difunden a través de casi todas las es-
taciones de radio comercial, gracias a
un acuerdo con la Asociacién de Ra-
diodifusores del Valle México y de los
canales 11, 22 y 13 de television. Sin
embargo, para escucharlas se requiere
tener permanentemente encendido un
radio o televisién.

Para superar ese inconveniente es
necesario instalar un sistema de radio-
difusién propio que transmita en una
frecuencia conocida como VHE y cuyas
emisiones encienden automdticamen-
te los aparatos de radio, como los que
se instalardn en las escuelas. Este tipo
de radios se comercializan en Estados
Unidos. “Es una tecnologia ya muy
probada y a precios accesibles (entre 30
y 40 ddlares), asi que hemos valorado
que lo mejor es traerlos”.

Para poner en marcha el sistema de
radiodifusién que operard Proteccién
Civil, se instalardn tres torres, al norte
en Zacatenco, al poniente en Cuajimal-
pa y al sur-oriente, en Teuhtli, lo que
garantizard una cobertura de 90 por

IMAGEN: SERVICIO DE TRANSPORTES ELECTRICOS DEL D.F.



Km.cero nim 2 15 agosto 08

06

“CUANDO LOS
INVESTIGADORES

ASUMEN COMO SUYA UNA
PROBLEMATICA, RESULTAN
EXTRAORDINARIAMENTE
CREATIVOS. ENTRE LA
PREGUNTA Y LA
SOLUCION, HAY UN
AVANCE TECNOLOGICO”

ALEJANDRA MORENO TOSCANO

ciento del territorio del Distrito Fede-
ral, exceptuando algunas zonas rurales.

El sas, que opera con financia-
miento del GDF, tienen 12 estaciones
de monitoreo, entre Papanoa y Punta
Maldonado, Guerrero, ya que es en
esta zona donde los sismélogos pre-
vén que podria producirse un sismo de
gran intensidad, sefialé Espinosa.

“Las estaciones de monitoreo
cuentan con equipo de cdmputo de
Gltima generacién y programas que
estiman la energia del movimiento
del suelo y el patrén de evolucién del
sismo; con estos datos estiman tam-
bién la magnitud. Cuando son de mds
de cinco grados emiten mensajes a la
Estacién Central de Registro, en la
Ciudad de México. Las computado-
ras confirman la perturbacién geols-
gica en la regién y automdticamente
se acciona el aviso publico. El umbral
de disparo de este aviso es cuando se
estima que es un sismo fuerte, es decir
de seis 0 mds grados de intensidad. En
este procedimiento no hay interven-
cién humana”.

La instalacién de las torres de ra-
diodifusién y de los equipos que se en-
cenderdn automdticamente para dar la
alerta sismica en las escuelas del Centro
Histérico disminuirdn los riesgos ante
un sismo de gran magnitud. El uso de
estos equipos podria generalizarse en el
futuro, pero el reto es “que la gente se
interese en prevenir, disefie su plan y
por lo tanto sepa qué hacer con sus 60
segundos”, concluyd el ingeniero.

UN MAPA DEL RUIDO

Autos, microbuses, bocinazos de con-
ductores desesperados, comercios que
anuncian sus ofertas a todo volumen,
silbatos de policias. Asi suena el Cen-
tro Histdrico y la molestia que produce
el ruido es motivo de queja por parte
de la ciudadania.

u‘Iﬁr’a

El ruido ambiental promedio en
el D.E es de 75 decibeles, pero en el
Centro Historico llega a 85, lo que su-
pera en 20 decibeles lo permitido por
la norma vigente en la Ciudad —un
mdximo de 65 decibeles durante el dia
y 62 por la noche— y equivale a una
licuadora encendida.

En octubre de 2007, la Procura-
durfa Ambiental y del Ordenamiento
Territorial del Distrito Federal (paoT),
encargada de defender los derechos
ambientales y urbanos de los ciudada-
nos, inicié una investigacién sobre los
niveles de ruido en el Centro. De ella
derivé la recomendacién 7/2007.

Dos factores determinaron el inicio
de la investigacién: la “alta incidencia”
de denuncias recibidas en la raoT, y los
resultados de una encuesta realizada
entre julio y septiembre de 2007 en la
que los entrevistados dijeron que una
de las razones por las que no vivirfan
en el Centro es “la contaminacién au-
ditiva que prevalece en la zona”.

Segin la recomendacién, medicio-
nes realizadas antes y después del retiro
de los vendedores ambulantes, mostra-
ron disminuciones de ruido de 10 a 15
decibeles. Sin embargo, luego con la
llegada de los automoviles y las bocinas
de los comerciantes formales, el nivel
regres a los 84 decibeles.

“Los limites de ruido, se establecen
con base en criterios de salud huma-
na’, explicé Diana Ponce, Procuradora
Ambiental. “Estar expuestos a mds de
65 decibeles por mds de 8 horas ge-
nera afectaciones a la salud. Las mds
recurrentes son irritabilidad, angustia,
depresién, e incluso insomnio. El si-
guiente umbral, que es de 85 decibeles,
es lo permitido para los establecimien-
tos mercantiles, los llamados antros;
estar por mds de 8 horas arriba de 85
decibeles genera afectaciones perma-
nentes en el sistema auditivo”.

Después del estudio, la PAOT emiti6
la recomendacidn, dirigida a la Secre-
tarfa del Medio Ambiente, al secretario
de Transporte y al jefe delegacional en
Cuauhtémoc; en ella recomienda esta-
blecer una red de monitoreo perma-
nente del ruido ambiental urbano en
el Centro, llevar a cabo inspecciones
para promover el cumplimiento de la
norma, asi como desarrollar medidas
de mitigacién del ruido, como restric-

ciones a la circulacién, promocién de
espacios verdes y campanas de educa-
cién entre los comerciantes.

El 1cyTDF trabaja, en colaboracién
con investigadores del Instituto Poli-
técnico Nacional (1pN), en el desarro-
llo de la red de monitoreo.

“En una primera etapa se van a
instalar 10 estaciones de monitoreo.
Con ellas se puede detectar cudles son
las fuentes que estdn agrediendo el am-
biente sonoro en el Centro Histérico y
se puede actuar, porque existe la regla-
mentacién”, explicé Felipe Menchaca,
director de Tecnologias Urbanas y So-
ciales del 1cyTDE. “La idea es que en el
futuro todo el Centro esté monitorea-
do desde el punto de vista del ruido
ambiental”.

Construir el mapa del ruido per-
mitird no sélo aplicar la normatividad
vigente, lo que disminuirfa el proble-
ma, sino imaginar nuevas soluciones y
avanzar en hacer del Centro Histérico
un lugar donde se viva cada vez mejor.

EN BUSCA DEL AGUA PERDIDA

El movimiento de agua clara, hermoso
y relajante, volverd a las 14 fuentes de
la Alameda Central cuando en 2009
se instale una red automatizada de ali-
mentacién y filtracién de agua, y se res-
caten las esculturas que las adornan.

Con 400 afnos de historia, la Ala-
meda ha alternado etapas de esplendor
y de deterioro, reflejadas en el estado
de las fuentes.

De acuerdo con un diagndstico ela-
borado por el 1cyTDF, a principios de
2008, varias fuentes estdn secas, “otras
son abastecidas de agua contaminada’,
“las coladeras estdn tapadas por el ex-
ceso de basura y hojas de drboles”, “el
olor del agua es desagradable” y se le
da “escaso mantenimiento a las esta-
tuas”, entre otros problemas.

“Necesitan reparaciones mayores,
porque gran parte de la red hidrdulica
estd deteriorada”, dijo Felipe Mencha-
ca, del 1cyTDF.

Expertos en ingenierfa quimica, me-
canica e hidrdulica, asi como en medio
ambiente y disefio del 1pN unidad Az-
capotzalco desarrollaron un proyecto
de recuperacién de las fuentes, por en-
cargo del 1CyTDF.

En el aspecto hidrdulico, se ided un
sistema automatizado de bombeo del

Arté'éh el Centrb
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agua que serd controlado desde un cen-
tro ubicado a un costado del Palacio de
Bellas Artes. Un sistema de filtros per-
mitird reciclar el agua, y por lo tanto
ahorrarla, asf como mantenerla limpia,
clara y libre de olores.

En cuanto al aspecto estético, el sis-
tema incluird “dispositivos para lanzar
chorros de diferentes formas, en espi-
rales y piruetas”. También juegos de
luces LED (diodos emisores de luz), una
“tecnologia de punta” que gasta menos
energfa que las luces incandescentes o
de nedn, y es “mucho mds luminosa”.

Eso, ademds de la restauracién de
las esculturas y las fuentes propiamen-
te. El proyecto incluye las 10 fuentes
de la Alameda Central y 4 de la plaza
dela Solidaridad, pero mds adelante se
extenderfa al resto del Centro.

Ademds de la Escuela Superior de
Ingenierfa Mecdnica e Hidrdulica del
Politénico, que desarrollé el proyecto,
participan el INAH, el INBa, la AcH y la
delegacién Cuauhtémoc, una de cuyas
tareas es vigilar que las fuentes no se
usen como lavaderos, bafios publicos y
basureros, como ha venido ocurriendo.

Segtin Menchaca, las obras empe-
zardn a principios de 2009. A fines de
ese aflo, las fuentes y sus esculturas ha-
bran recobrado su “belleza original”.

PLANTAS DE

TRATAMIENTO EN MINIATURA

A partir de octubre de este afo, la feti-
dez serd eliminada de cinco puntos del
Centro Histérico donde se registran
emisiones de dcido sulfhidrico y gas
metano provenientes del drenaje. Esto,
gracias a plantas compactas de succién
y tratamiento bioquimico que se colo-
cardn en el subsuelo y que fueron desa-
rrolladas por el Instituto de Ingenieria
de la unam.

Son 50 los puntos de la Ciudad de
México donde se ha detectado ese tipo
de emisiones, pero se procederd pri-
mero con los del Centro, ubicados en
Bellas Artes, Seminario a un costado
de Catedral, Palma y 5 de Mayo, 5 de
Febrero y 16 de Septiembre, Indepen-
dencia y Lépez, asi como Lépez y Re-
villagigedo, informé Ramén Aguirre,
Director del Sistema de Aguas de la
Ciudad de México (sacm).

El vertido de aguas que se da dentro
del sistema de drenaje —de un ducto
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que corre en un nivel a otro situado
mds abajo—, asi como el hecho de que
en el pasado se hayan tapado algunos
respiraderos, lo que terminé encapsu-
lando los gases y dafiando la infraes-
tructura, son las causas de las emisio-
nes, dijo Aguirre.

La solucién del Instituto de Inge-
nierfa, resaltd el funcionario, combina
“bajo costo y alta eficiencia”. Consiste
en sustituir la alcantarilla por una tapa
ciega, succionar el gas mediante una
bomba y dirigirlo a un sistema humi-
dificador para que una parte caiga por
precipitacién. De ahi, se le conduce
hacia una cama de filtracién llena de
composta —con determinadas especifi-
caciones— de donde sale a la atmésfera
convertido en oxigeno. La sustitucién
de composta se hace cada seis meses.

El desarrollo ya pasé las fases de in-
genierfa conceptual y bdsica, y estd por
emprender la de ingenierfa de detalle
(las especificaciones del modelo para
cada caso).

Aunque el metano y el dcido sulfhi-
drico son tdxicos, las emisiones detec-
tadas no ponen en peligro la salud de-
bido a que se diluyen en el ambiente.
Aguirre insistié en que la exposicién a
los gases “es casuistica y no permanen-
te, entonces el dano mds bien es una
molestia por el olor”.

Aguirre apunté que también es
necesario instrumentar medidas para
controlar las descargas de grasas y acei-
tes al drenaje por parte de restaurantes
y otros servicios. De ahi que, “en el
corto 0 mediano plazo”, el sacm, junto

-

con la Autoridad del Centro Histéri-
coy la Secretaria de Medio Ambiente
instrumentardn controles para que las
descargas de grasas se hagan “dentro de
la norma”.

CERRANDO EL CICLO

DE LOS DESECHOS ORGANICOS

A finales de 2008, el ciclo de los resi-
duos orgédnicos en el Centro Histdrico
estard “cerrado” gracias un programa
que recogerd los residuos y los trans-
formard en composta para fertilizar los
parques, jardines y huertos de la zona.

La medida, en cuya instrumenta-
cién téenica participan investigadores
del 1PN, permitird procesar en su pri-
mera fase de una a dos toneladas de
desechos orgdnicos por dia, y reducir
en 20 toneladas por mes la entrega de
ese tipo de residuos al servicio de reco-
leccién.

“Como el Centro Histérico es em-
blemdtico, tiene que ser de los princi-
pales impulsores de cerrar el ciclo de
la materia orgdnica, y va a ser un reto,
porque hay muy pocas 4reas verdes’,
dijo Arnold Ricalde, coordinador de
Residuos Orgénicos de la Comisién de
Residuos del Distrito Federal.

La idea establecer una primera ruta
de colecta que pasard por 20 juguerfas,
20 restaurantes, los dos mercados del
Centro —Abelardo Rodriguez y San
Juan—, y las oficinas de gobierno don-
de se estd separando la basura. En el
caso de los negocios, la mayoria de sus
desechos son orgdnicos debido a la na-
turaleza de su actividad.

s R

La invitacién estd abierta a residen-
tes y negocios para registrarse para que
el camién recolector del programa re-
coja basura orgdnica, basta llamar al te-
léfono 5789 1879. A cambio, recibirin
tierra para huertos. En este momento
se estd buscando un lugar para instalar
la planta procesadora. “Es importante
sefialarle a la gente que cuando uno
hace una buena planta de composta,
no genera olores, asi esté a dos metros
de distancia”, dijo Ricalde. “Lo vamos
a hacer bien y de raiz”, enfatizé.

En ese sentido, se trabaja con el
ICyTDF y el IPN para garantizar un
composteo adecuado y para, en un futu-
ro, instalar biodigestores que permitan
aprovechar el gas metano que emite la
composta y venderlo a los residentes y
negocios del propio Centro.

El objetivo es, dijo Ricalde, que los
residuos “en lugar de ser un problema,
sean una solucién”.
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LAS FUENTES DE LA ALAMEDA CENTRAL TENDRAN AGUA CLARA GRACIAS A UN SISTEMA AUTOMATIZADO DE BOMBEO, PURIFICACION Y RECICLAJE

EL FUTURO SE ACERCA

Mobiliario  “inteligente” donde se
montarfan el seméforo, el medidor de
ruido, la cdmara de vigilancia y otros
dispositivos de monitoreo y servicio.
Sonorizacién piblica no sélo de aler-
ta, sino para crear ambientes agrada-
bles. Estrategias para cerrar el ciclo de
los desechos pET (pldstico con el que
se hacen botellas). Desarrollos cienti-
ficos y tecnoldgicos probados en otras
ciudades podrian alcanzar al Centro
Histérico.

“En la era de la informacién y el
conocimiento éste debe ser aplicado
democriticamente, en beneficio de la
gente”, dijo Mufoz, al tiempo que se
instituye una relacién dindmica y pro-
ductiva entre la ciudad y sus cientificos
e investigadores.

El ¢jercicio, concluyd, “resultard en
un enorme beneficio mutuo, que ojald

y sea un ejemplo nacional”.
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DIAGRAMA DE FUNCIONAMIENTO DE LAS PLANTAS ELIMINADORAS DE GASES
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DIAGRAMA: CORTESIA DEL SACM
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TIENDA DE ...

MARAVILLAS ¢
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La Zamorana es una de las tiendas mas antiguas del Centro Histérico, cumplira 150 aiios en 2011.
Fue el escritor Gabriel Garcia Marquez, cuando la visité en 1992, quien complet6 el nombre al
agregarle “tienda de maravillas”.
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urante mas de cien afos, La
Zamorana fue una tlapalerfa y
ferreterfa donde se vendian ani-

linas en cucuruchos de 20 centavos, pig-
mentos como el ocrillo (amarillo éxido)
o la tierra casel (café) para pintar las casas
a la cal, o la goma laca que usaban los
carpinteros de la vieja escuela para bar-
nizar. Actualmente, en La Zamorana se
vende desde un vestido, hasta palmeras
de mds de un metro de altura. La tinica
particularidad es que todo es de papel.

La variedad de disefios, colores y
combinaciones de los objetos, de por si
infinita, se multiplica segin la tempo-
rada del afio. En esta época, la tienda se
viste de verde, blanco y rojo, por la cer-
cania de las fiestas patrias. En primavera
es multicolor gracias a las frutas, papaga-
yos, peces y “teresitas” (coronas de flores
pequefas de papel crepé para adornar a
los nifios en los festivales escolares).

En noviembre, predominan el pa-
pel picado y las calaveras de maché para
decorar los altares de Dia de Muertos.
En febrero, se desborda de corazones
y cupidos, y en diciembre, de esferas,
faroles y pifiatas.

EXPERTOS EN CELEBRAR

Alojada en una casona del siglo xviir,
cuya fachada, vigas interiores y puer-
tas son originales, La Zamorana trabaja
para la celebracién, para la fiesta. En
Jestis Marfa 112, esquina con Mesones,
se pueden conseguir o solicitar decora-
dos con algtin nombre o leyenda para
calles, salones o patios, ya sea en papel
picado o papel plegado, las dos técnicas
en que se especializa la casa.

El propietario, José Herrera Padilla,
explica: “Con papel picado hacemos en-
ramadas o pasa calles, manteles redon-
dos y rectangulares, carpetas, hasta vesti-
dos. Lo mds solicitado son los pasa calles
(10 piezas de papel picado pegadas a un
hilo), de varios tamafios y para muchos
usos: quince anos, bodas, cumpleafos.
Podemos hacer la figura o el nombre
que nos pidan. En estos decorados cada
picza es diferente. Por ejemplo, para
boda, una pieza tiene a los novios, otra
corazones, otra los anillos, las copas”.

Todo se elabora en el taller del se-
fior José, donde trabajan cuatro perso-
nas (este nimero puede aumentar en
temporadas altas).

Fabricar el papel picado conlleva
un minucioso procedimiento artesa-
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nal. “Tenemos unas planchas de plo-
mo muy pesadas, del tamafio del papel
que vamos a trabajar. Se colocan 100
papeles, luego un pléstico y hasta arri-
ba el dibujo. Sobre éste vamos hacien-
do los cortes. Con martillo se golpean
herramientas como punzénes, gubias,
cinceles, incluso algunas que manda-
mos a hacer especiales, por cierto, con
un sefior que acaba de morir. La he-
rramienta debe de estar filosa porque si
no, no queda bien la figura”.

Como ejemplo muestra un sol ale-
gre, amarillo brillante, y explica que
s6lo este disefio requiere el uso de seis
herramientas.

El papel plegado se trabaja en unas
parrillas metélicas con pegamento que
sirven para adherir las hojas entre si.
“El ntimero de hojas varfa de acuerdo
a qué tan abierto queremos que se vea
el gajo. Trabajamos con 60 o con 120
hojas. Una vez que los papeles estdn
pegados, usamos un suaje para cortarlo
a su forma. Los papeles ya son de color,
pero también se puede hacer un pin-
tado manual que permite cambios de
color o degradados”.

LOS SECRETOS

DE UN NEGOCIO PROSPERO

La transicién de la tlapaleria a la deco-
racién con papel fue gradual y culminé
hace 15 afios. Se dio “de acuerdo a lo
que los clientes nos fueron pidiendo.
Y también gracias a que descubrimos
que con estas técnicas se puede hacer
de todo”, desde plantas y frutas hasta
animales o campanas”.

Otro secreto para lograr la prospe-
ridad ha sido la adaptacién.

La Zamorana combina las técnicas
de trabajo artesanal y nuevas herramien-
tas de trabajo, como la computadora.

También acepta peticiones especia-
les: “Una vez hicimos una maceta de
tres metros de alto, otra vez nos pidie-
ron unas esferas de metro y medio de
didmetro para adornar un centro co-
mercial, nos encargaron 120. Nunca las
habiamos hecho y quedaron muy boni-
tas”. Una de sus clientes, la performan-
cera Astrid Hadad, pide objetos fuera
de serie, como “rosetas muy grandes,
cortinas, ideas que a ella se le ocurren”.

Esa flexibilidad técnica le permite
ofrecer opciones de precios. Las enra-
madas grandes cuestan 8 pesos, las chi-
quitas 15, porque implican mds traba-
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jos hay macetas de papel plegado desde
5 hasta 80 pesos las mds grandes. Un
vestido de papel picado, 100 pesos, y
un mantel, 50.

“Los clientes nos dicen ‘es que alld
esta mds barato’. Pues si, porque lo
hacen con suaje. Entonces tenemos
las dos posibilidades, hecho con sua-
je, mds econémico, o hecho artesa-
nalmente, que para mi es mds bonito.
Afortunadamente muchos ven la dife-
rencia y aprecian lo artesanal”.

“Atencién y novedad”, son las pala-
bras clave, dice.

“LE DIJE QUE NO”

El senor José representa la tercera ge-
neracién al frente del negocio (que ini-
cié su tio abuelo, don Antonio Mares)
en el que también trabajan su esposa

el LT

y sus cuatro hijos. Aunque le gusta La
Zamorana, extraia el olor de la pintu-
ra, las herramientas, los cajones colma-
dos de clavos, tornillos y alcayatas; por
eso renté un local contiguo, en el que
abrird de nueva cuenta una tlapalerfa.
Espera que sus hijos continten en el
arte del papel picado y plegado.

Asegura que la competencia ha au-
mentado debido a la proliferacién de
productos chinos, y considera que ésta
es desleal.

“En una ocasién llegé por aqui
un sefor chino y como pudo se dio a
entender de que podia hacerme muy
barato todo lo que tengo aqui. Le dije
que no. Yo no trabajo con nada de
importacién, porque damos trabajo y
también porque esto es una tradicién
y no queremos que se pierda’.

LA ZAMORANA ABRE SUS PUERTAS DE LUNES A SABADO DE 11 A 20 HORAS

FOTO: ELOY VALTIERRA / EIKON
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SUCEDIO EN

REPUBLICA

DE CUBA

POR ALONSO FLORES Y SANDRA ORTEGA

sta calle multifuncional y variopinta, que arranca en la Plaza de Santo Do-

mingo (Brasil) y llega hasta el Eje Central, ha tenido muchos nombres, modi-

ficados no sélo a través del tiempo, sino también por tramos. Asi, en actas de
cabildo de 1525, recién consumada la Conquista, se hace referencia a esta calle como
Ballesteros (hoy tercera de Cuba), puesto que ahi se encontraba el cuartel de los balles-
teros de Cortés. También se llamé Juan Jaramillo (hoy cuarta y quinta) por el esposo
de La Malinche y capitén de Cortés, quien vivi6 con ella en la casona que actualmente
lleva el niimero 95 y funciona como escuela primaria. M4s nombres: Del Aguila, Do-
lores, Alonso Ramirez Vargas y, desde principios del siglo xvir1, de Medinas, por haber
vivido ah{ el Conde de Medina y Torres.

Después de la Revolucién Mexicana, en 1921 y en el marco del centenario de la
consumacién de la Independencia, José Vasconcelos cambié la nomenclatura de varias
calles del Centro Histdrico, para corresponder a las naciones latinoamericanas que
primero reconocieron al gobierno revolucionario. Reptblica de Cuba es una de ellas.

= S

REPUBLICA DE CUBA. UNA CALLE QUE GUSTA DE DESVELARSE

En el nimero 46, entre Allende y Chile, sobrevive la fachada del Teatro Lirico,
el resto fue demolido en 2006. Fue inaugurado en 1907 por Justo Sierra, entonces
ministro de Instruccién Publica y Bellas Artes. Por este legendario teatro desfilaron
grandes figuras de la actuacién y el canto, como Marfa Conesa, Tin Tan, Palillo y
Clavillazo. Ahi debutaron Joaquin Pardavé y Mimi{ Derba y fue abucheado Jorge
Negrete, en la presentacion de la revista Estampas Musicales.

Durante la Revolucién Mexicana, el Lirico, al que mds adelante se le dio el sobre-
nombre de Casa de la Risa, fue campo de batalla erético de caudillos que invadian los
camerinos, enviaban rosas y buscaban conquistar a las artistas. Agustin Lara llegé a
decir que “en su primer dia en la Ciudad de México, todo soldado revolucionario cum-
plia dos anhelos largamente acariciados: uno, ir por la manana a postrarse ante Marfa
Guadalupe, en el Tepeyac; y otro, ir por la noche al teatro a conocer a Marfa Conesa”.

Del Lirico sélo queda la fachada, pero la calle conserva algo de sabor festivo. En la
cantina Rio de la Plata la bohemia se renueva con jévenes y existen bares como La Per-
la, donde el rock, el pop y la musica electrénica son parte de la noche. En el novisimo
Marraquesh se divierte la comunidad gay, pero los bugas son bienvenidos.

En Cuba se venden, alquilan y reparan sinfonolas de todas clases, desde las ani-
giiitas de discos de 45 revoluciones, hasta las mds modernas touch screen, o con video
consola y karaoke. “Volvemos digital su consola de discos”, reza la cortina metdlica de
un establecimiento.

En Republica de Cuba hay hoteles discretos, de fachadas elegantes o de sordidez
elocuente; hay fondas, vecindades, altares y nifios que juegan en patios impredecibles.
También hay imprentas, tiendas de rocolas, bares y cantinas. Es una calle diversa, con
edificios viejos, y que gusta de desvelarse. Serd por eso que a las diez de la mafiana
aln estd desierta.

Fuentes: Luis Gonzédlez Obregdn, Las calles de México, Porrta, 1995. Historias y leyendas de las calles de
Meéxico, El Libro Espafiol, 1963. Héctor Manuel Romero, Ciudad de México, Centro Histdrico, Cdmara
Nacional de Comercio, 1994. Carlos Monsivais, Escenas de pudor y liviandad, Grijalbo, 2002. Verénica
Zarate Toscano, La patria en las paredes o los nombres de las calles en la conformacion de la memoria de la
Cindad de México en el siglo x1x, Nuevo Mundo, Mundos Nuevos, Materiales de Seminarios, 2005.

FOTO: ELOY VALTIERRA / EIKON

DEBATE

UN TRANVIiA PARA
EL CENTRO HISTORICO

POR BERNARDO NAVARRO BENITEZ*

os habitantes de la Ciudad “no

la crefan” cuando los tranvias

comenzaron a moverse por s
mismos, sin la necesidad de mulas ni
caballos que los arrastraran. Esto, gra-
cias a que el Ayuntamiento del D.F.
concedia a “... la Compaiiia de Ferro-
carriles del D.E la autorizacién para
que adopte la traccién eléctrica y para
que en las calles pueda sostener, por
medio de ménsula y columnas de fierro
los conductores eléctricos... “.

Asi establecfa el H. Ayuntamiento
del D.E , en un acuerdo de febrero de
1881, el requerimiento de evolucién
tecnoldgica del tranvia. Pero fue hasta
1896, cuando la Compafia Limitada
de los Ferrocarriles del D.E. pidié per-
miso al Ayuntamiento para transfor-
mar sus lineas, la traccién animal por
la eléctrica. Es decir, tuvieron que pa-
sar pricticamente 20 afios para que la
Ciudad asistiera a la inauguracién de
los tranvias eléctricos, el 15 de enero
de 1900.

Por eso ahora, 108 anos después,
considero una decisién adecuada el
que el GDF, en coincidencia con la ce-
lebracién del centenario de la Revolu-
cién y el bicentenario de la Indepen-
dencia, haya lanzado la licitacién para
implantar el tranvia eléctrico como
opcién para los traslados en el Cen-
tro Histérico de la Ciudad de México.
Sin embargo, mds alld de la nostalgia,
el tranvia de nueva generacién que se
construird, poco tiene que ver con su
bisabuelo en cuanto a su convivencia
con el entorno, con otros transportes y
con los peatones por lo que se refiere a
su eficiencia, el desarrollo tecnolégico
que representa y su adaptacién al me-
dio urbano.

El tranvia de nueva generacién co-
rrerd a la altura de la banqueta para
facilitar el acceso de todo tipo de usua-
rios, incluso ancianos, con sillas de rue-
das o carreolas, por lo que no requerird
andenes y sus estaciones serdn de gran
ligereza. Igualmente, eliminard postes,
cables y catenarias para adaptarse al
marco monumental del Centro Histé-
rico. También permitird la armoniosa
convivencia con peatones y ciclistas,
ahorrard energfa y, lo que es mds im-
portante, eliminard 2,310 toneladas de
contaminantes en el Centro Histérico.

La experiencia internacional ha
mostrado que en grandes metrépolis y
ciudades histéricas el tranvia ha consti-
tuido una palanca fundamental para la
recuperacién de los centros histéricos
y las zonas con valor patrimonial. La

FOTOMONTAJE DE UN TRANVIA ACTUAL

implantacién de estas alternativas de
transporte ha facilitado el incremento
de plusvalias inmobiliarias de 20 a 40
por ciento, en los 500 mts a la redon-
da del recorrido del tranvia, lo que se
traduce también en un fenémeno de
repoblacién de los centros histdricos.
Asimismo, favorecen una importante
revitalizacién comercial: aumento entre
18 y 30 por ciento de la frecuentacién
de los comercios de los centros histéri-
cos (segtn un estudio de siete ciudades
francesas). Igualmente, promueven la
recuperacién habitacional al facilitar
accesibilidad de elevada calidad y se-
guridad, y brindan oportunidades para
ampliar zonas peatonales, reducir el ac-
ceso de los coches y asi mejorar el dis-
frute del patrimonio comtn. También
permiten atraer las inversiones privadas
en renovaciéon de edificios existentes,
comercios, servicios, etcétera.

Pero quizds lo mds importante es
que el tranvia de nueva generacion es la
alternativa idénea para lograr una mo-
vilidad sustentable, que puede convivir
arménicamente con peatones, ciclistas,
personas con capacidades diferentes y
con el valioso marco construido del
Centro Histérico, orgullo de toda la
nacién mexicana.

*INVESTIGADOR DE LA UNIVERSIDAD AUTONOMA
METROPOLITANA. ESPECIALISTA EN TRANSPORTE PUBLICO

IMAGEN: ARCHIVO SALVADOR TOSCANO BARRAGAN

FOTOMONTAJE: ISADORA RODRIGUEZ
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POR PATRICIA RUVALCABA

DE LA CHIRIMIA AL SAX

En la Escuela de la Musica Mexicana (EMM) se puede aprender el amplio abanico de la muisica popular
del pais, desde la raiz prehispanica hasta baladas de Armando Manzanero. Sus aulas estan abiertas a
quienes desean estudiar musica formalmente, pero que por su edad o preferencia musical no pueden
ingresar a otras instituciones.

EN LOS TALLERES SE PUEDE ESTUDIAR SON HUASTECO, JAROCHO O MARIACHI, ENTRE OTROS

n la esquina de Reforma vy

Francisco Gonzdlez Bocane-

gra, en la colonia Morelos,
uno podria vendarse los ojos, cami-
nar por esta ultima calle hacia el Este
y dar sin problema con el nimero 73.
:Cémo? Guidndose por las notas de La
bruja, México lindo o Nereidas.

Desde hace 18 afos, alli se ubica la
Casa de la Musica Mexicana, S. C. Una
de sus dependencias es la Escuela de la
Musica Mexicana, institucién con un
modelo de ensefaza Gnico, que ha for-
mado a 15 generaciones de maestros y
talleristas de musica, musicos, asi como
a numerosos aficionados.

Los estudiantes aprenden a leer e
interpretar por nota —solfeo— los gé-
neros populares nacionales —son, jara-
be, corrido y balona, entre otros—, asi
como sus aspectos culturales e histdri-
cos. Entre los instrumentos musicales
que allf se ensenan estdn la jarana jaro-
cha y el violin huasteco, el saxofén o la
dotacién integra del mariachi.

“Aqui se ensena México, se enseia
cémo es el pais” a partir de su geografia
musical, dijo a Km.cero el profesor
José Luis Cerén Mireles, subdirector
Académico de la Escuela de la Misica
Mexicana.

Explic6 que mientras escuelas como
la Nacional de Musica y el Conservato-
rio Nacional de Musica “tienen objetivos
especificos, como formar atrilistas, es
decir, integrantes de conjuntos de cima-
ra, de orquestas sinfénicas, etc., para la
préctica de la musica académica’, la ma-
yorfa de las escuelas y centros culturales
que ensefian géneros populares carecen
de objetivos académicos definidos.

Asimismo, aun cuando la ensefian-
za empirica —de oido, y de generacién
a generaciéon— ha sido el modo tra-
dicional de transmisién de la musica
popular, esta modalidad “tiene sus li-

mites. El solfeo es la inica manera seria
de ensenar la masica”, abundé Cerén.

Con esas observaciones, y con una
larga trayectoria como promotor de
la musica popular, el musico Daniel
Garcia Blanco (fallecido apenas el 2
de julio pasado) propuso a fines de los
afios ochenta una escuela que llenara
esos vacios. La idea fue apoyada por el
entonces Departamento del Distrito
Federal.

En el desarrollo del modelo se de-
cidié que la escuela fuera “una insti-
tucién educativa de servicio social”,
es decir, una opcién académica seria,
accesible desde el punto de vista eco-
némico y abierta a todas las personas,
independientemente de su edad, ocu-
pacién, nivel educativo, clase social o
filiacién politica.

Es por eso que en la EMM los re-
quisitos de ingreso son tener 10 afios
o mds, y disposicién para realizar estu-
dios formales de musica, cumplir con
un horario, tareas y presentar exdme-
nes publicos.

Los aspirantes se someten a una
evaluacién de aptitudes musicales y de-
pendiendo del resultado, se les coloca
en el grupo o actividad mas adecuada.

El modelo da una oportunidad a
quienes por edad o preferencia musical
no pueden hacer estudios formales en
otras instituciones.

DOS OPCIONES EDUCATIVAS

El plan de estudios de la EMM ofrece la
carrera de Promotor técnico en musi-
ca popular mexicana (duracién de tres
afios; se requiere certificado de secun-
daria) y el Taller libre de musica (un
afno). En la carrera se llevan las mate-
rias de Géneros y estilos de la musica
popular mexicana, Canto grupal de re-
pertorio nacional e Historia y geograffa
de la musica popular mexicana.

A LA ESCUELA ASISTEN DESDE NINOS DE 10 ANOS HASTA ADULTOS MAYORES

En ambas opciones se estudia solfeo
y se pueden llevar hasta dos talleres de
entre los siguientes: huasteco, jarocho,
guitarra, canto, mandolina, mariachi,
violin popular, salterio, contrabajo y
bajo eléctrico, trompeta, saxofén y cla-
rinete, marimba, teclados, baterfa y per-
cusiones, requinto y jaranas jarochas.

El plan cubre “los grandes momen-
tos musicales de nuestro pais, desde el
periodo prehispdnico hasta Armando
Manzanero”, explicé Cerén. Incluye,
por ejemplo, “el cancionero de la In-

tervencién Francesa, que es riquisimo,
las canciones de la Independencia, del
Porfiriato, los corridos revolucionarios,
la época de los Cristeros, la Segunda
Guerra Mundial”. Al término, los es-
tudiantes deben conocer por lo menos
tres canciones de cada estado del pals.
Los alumnos avanzados pueden
integrarse a los grupos con que la es-
cuela ofrece presentaciones: ensambles
de canto coral, orquesta de guitarras,
mariachi, conjunto huasteco, banda de
musica u orquesta tipica, entre otros.

iNO SE VAN A ARREPENTIR!

En julio pasado, Km.cero presencié una tarde de exdmenes finales en la Emm.
Ante familiares, parejas, amigos y colegas, estudiantes vestidos de negro ejecuta-
ron danzones como Teléfono larga distancia, mambos como Norma la de Guada-
lajara o boleros como El reloj. Otro grupo entonaria rancheras. Nervios y regocijo
dominaron las ejecuciones, pero los examinados se fueron relajando conforme
recibfan aplausos y piropos. Después, Km.cero entrevist6 a varios de ellos.

“No voy a dejar esto nunca’, dijo, enfitico, Salvador Escobar, de 75 afos.
Alumno de la EMM desde hace 5 afios, hizo la carrera y luego se quedé. Sus es-
pecialidades son guitarra solista, guitarra de acompafiamiento para mariachi y
solfeo, pero también tiene planes para el saxofén. En la juventud tocé el banjo en
su natal Oaxaca, y la diferencia entre aquella experiencia y la actual “es gigantesca,
pues aqui aprendo todo lo relacionado con la técnica de la musica. En los ranchos
era imposible llevar una orquesta, se amenizaba con lo que habfa a la mano”.

A sus 25 anos, Alicia Cdrdenas, estudiante de la carrera, disfruta del danzdn,
el mambo y la cumbia. Su instrumento “es el saxofén alto porque el sonido me
enamora y porque se me hace practico. Me gusta mucho el tenor, pero es muy
grande”. Siempre tuvo la inquietud musical, pero “no habia tenido el valor” de
probarse. Ahora la musica “me llena”, asegura.

“Por favor, déjenme entrar. La masica es mi vida. No se van a arrepentir!”.
Ese fue el ruego de Yoloxéchitl Flores cuando en 2007, al enterarse de la exis-
tencia de la EMM, ya se habfan cerrado las inscripciones. Estaba segura de lo que
querfa, pero carecfa de recursos econdmicos. Actualmente, con 21 afios, es be-
caria del Instituto de la Juventud del GDF (en la escuela hay 100 de ellos) y toda
una percusionista en formacién. Entre sus nuevos instrumentos estdn la charrasca
—quijada de burro— y el pandero tlacotalpeno. Relata que tocé en el reclusorio
de Santa Marta. “No sabia que nos iban a pagar. Es una experiencia muy grati-
ficante porque haces lo que te gusta y a veces recibes un pago”. Flores llama la
atencién no s6lo porque hay pocas mujeres percusionistas, sino por su aplicacién:
“Mis profesores me dicen ‘tt le pegas bien, le pegas como es™.



1

Los egresados suelen desempenarse
“muy eficazmente” como maestros en
centros comunitarios y casas de la cul-
tura, o0 como musicos.

Entre las historias de éxito estd la de
Elizabeth de la Cruz, salterista de la Or-
questa Tipica de la Ciudad de México, o
la de los musicos de mariachi que se han
ganado el respeto de sus compaferos
por saber solfeo. Algunos egresados han
ganado concursos nacionales de can-
cién popular y uno de ellos asumird la
direccién de la nueva casa de la cultura
Carmen Salinas, en la colonia Federal.

“Y no es solamente el empleo que
van a tener, sino lo que van a ir a ense-
fiar”, apunta Cerén. “Los muchachos
saben exactamente qué van a ensefiar,
no son unos improvisados”.

“COEXISTIR EN LA DIVERSIDAD”

Al recorrer el patio uno puede toparse,
entre los 250 alumnos del plantel, con
un policia que siempre quiso aprender
a tocar Las mafianitas. Con un taxista,
un ama de casa o un maestro jubilado.
O con un joven que estuvo a punto de
abandonar la escuela para siempre, o
un musico de mariachi de Garibaldi
que quiere mejorar su técnica. O bien
con un egresado de conservatorio que
desea conocer la musica popular. O alo
mejor con un joven que originalmente
queria cantar rock, pero terminé ena-

morado de los géneros tradicionales.
Ese alumnado variopinto es uno de los
motivos que hacfan brillar de orgullo la
mirada de Cerdn durante la entrevista.

“En un extremo, estdn aquellos que
en su vida habian pensado que iban a
tener contacto con la musica. Algunos
son a lo mejor gente de 50 o 60 afios
que por primera vez tuvieron la opor-
tunidad de estudiar musica. Ellos no
quieren ¢jercer la profesién de musi-
cos, sino disfrutar la musica. En el otro
extremo estdn los que son musicos, vi-
ven de la musica y asisten con el 4nimo
de profesionalizar su oficio. En medio
de esos dos extremos hay una gran can-
tidad de expectativas”.

Una de las sorpresas es el interés
que la musica popular puede despertar
en los jévenes.

“Pensamos que los jévenes todos es-
tdn en la musica moderna, el reggae y el
hip-hop, y no es cierto. Aqui, en el taller
de requinto y jaranas jarochas, no hay un
solo muchacho que sea de Veracruz. {Pero
les gusta el son jarocho!”, apunté Cerén.

A menudo, a las ocho de la noche
—las clases son de 16 a 20 horas—,
“hay que sacarlos con humo porque no
se quieren ir, quieren seguir tocando y
cantando”.

Eso sin contar que algunos estudian-
tes provienen de sitios tan lejanos como

Milpa Alta, Chalco o Cuautitldn.
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ALUMNOS DE LA EMM DURANTE SU EXAMEN FINAL EN JULIO PASADO

El hecho de tener a veces en una
misma aula a nifios, jévenes, adultos y
personas de la tercera edad —el estu-
diante de mds edad de la EmMm, Tereso
Cadena, tiene 82 anos—, entrafa cier-
tas dificultades pedagdgicas. ;Cémo se
las arreglan con esa composicién?

Se intenta armar los grupos con
gente de edades semejantes, lo que no
siempre es posible. Sin embargo, el he-
cho de que cada clase tenga objetivos
claros que alcanzar, permite a los maes-
tros contar con una gufa para llevar al
grupo en una misma direccién. Se es-
tablece entonces una dindmica de estu-
dio y de respeto, explicé Cerén. “He-
mos aprendido que se puede coexistir
en la diversidad”.

BALADA DE LOS SIETE PIANOS

“Cuando empezamos no tenfamos
nada, relaté Cerén. Un dia nos habla-
ron de Yamaha y dijeron: “Tenemos
siete pianos usados. Si los quieren, se
los vendemos’. ;A cémo? ‘Siete mil 500
pesos’. ;Cada uno? ‘No, por los siete’.
De todos modos no teniamos un clavo,
asi que hablamos con la doctora Mo-
reno Toscano (actualmente Autoridad
del Centro Histdrico). ‘Agirrenlos’,
dijo ella, ‘mafnana tienen el dinero’. Y
los compramos. Ya tienen 16 anos, es
un milagro, porque les damos un uso
rudo. No hemos podido hacernos de

ni un piano mds, y no sabemos qué va
a pasar cuando fallen”.

La anécdota ilustra la forma en que
ha sobrevivido la EMM. La Secretaria de
Cultura (sc) del GDE le asigna un pre-
supuesto, que en su mayoria se destina
a la némina de los 20 maestros.

Mediante donaciones y “rascindole
donde se puede”, la Escuela se ha he-
cho de instrumentos y mobiliario, pero
“vivimos al dia”.

Una de sus estrategias para obtener
recursos es ofrecer servicios. Miembros
de la planta docente y alumnos avanza-
dos integran ensambles corales y otras
formaciones —mariachi, orquesta tro-
pical, etc.— que amenizan toda clase de
celebraciones, o bien ofrecen conferen-
cias sobre tdpicos de la musica popular
mexicana, ilustradas con ejemplos.

La propia sc los contrata a menudo.
También se presentan en recintos acadé-
micos, bodas y fiestas. “Vamos a donde
nos inviten”, enfatizé el maestro.

Entre las necesidades mds apre-
miantes de la EMM estdn la ampliacién
de salones de clase y la construccién de
una sala de conciertos. Estdn buscando
respaldos de empresas y asociaciones
civiles “la gente que nos apoya estd con-
vencida de que esto no es un proyecto,
sino una institucién con 18 afos de
labor ininterrumpida, con cimientos
muy sélidos”.

CONTRATELOS

Apoye el proyecto educativo y social de la EMM, asi como a sus dependencias hermanas, la Fonobiblioteca y el Museo de Sitio y de la Musica Mexicana. Para su boda o fiesta

de XV afos; para un congreso, presentacion de libro o una conferencia con musica; o bien, para sorprender a su familia y a sus cuates, contrate a los alumnos y musicos de la

Escuela. Informes en los teléfonos: 5529 9745, 5529 9725 y 5772 2742. Correo electrénico: casamusmex@hotmail.com Pdgina: hetp://www.geocities.com/casamusmex/home.

html Francisco Gonzélez Bocanegra 73, colonia Morelos. Metro Garibaldi.

FOTOGRAFIAS: DANIEL MARTINEZ / EIKON
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IMAGEN: CORTESIA DEL MUSEOQ DE ARTE POPULAR

EXPOSICIONES

Parafernalia e Independencia:
el Centenario del Centenario

Parafernalia: Conjunto de ritos que rodean determinados actos o ceremonias, especialmente cuando son numerosos,
variados y aparatosos.

La cabeza original del Angel de la Independencia, tal como quedé después de su caida en 1957, es el simbolo
que recibe a los visitantes a esta exposicién. Parafernalia e Independencia es un asomo al ambiente vivido en
calles, pulquerias y plazas, asi como en bailes, recepciones oficiales y ceremonias civicas, durante la celebra-
cién del Centenario de la Independencia de México, en septiembre de 1910.

Aunque el cardcter presidencialista de la parafernalia y el recuento de los actos de la clase dominante pueden
resultar molestos, inducen a la reflexién. La museografia consigue una lectura contrastada al mostrar las
grandes diferencias sociales y la cotidianidad del peladaje —término despectivo con que Diaz nombraba a la
clase baja— en su mds cruda marginalidad.

Fotos, vestuario, objetos decorativos, musica, piezas conmemorativas, entre otros, conforman esta exposicion
de mds de 800 objetos originales, la mayoria de ellos provenientes de colecciones privadas.

Parafernalia e Independencia

Museo de Arte Popular. Revillagigedo 11 (entrada por Independencia), Centro Historico. Metro Hidalgo.
Hasta el 21 de septiembre. Ma-D 10-18 hrs.; J 10-21 hrs. Tel. 5510 2201. Admisién general, 40 pesos.
Niflos menores de 13 aios, personas discapacitadas, mayores de 60 anos, estudiantes, profesores,
indigenas y artesanos con credencial vigente estan exentos de pago. Domingos, entrada libre.

ARQUITECTURA

Templo de la Santisima Trinidad

Una auténtica revelacién labrada en cantera gris le espera al caminante que, yendo por la calle de Moneda
con direccién oriente, llegué dos cuadras mds alld de la Academia de San Carlos. Alli estd el Templo de la San-
tisima Trinidad. Su imponente fachada, sus particularidades arquitecténicas y su lamentable —y al parecer
irreversible— deterioro la hacen una visita obligada para los habitantes y visitantes del Centro Histérico.

La historia de este templo se remonta a 1526, cuando la Cofradia de los Sastres recibié dos solares de parte
del Ayuntamiento. Alli se construyé una ermita dedicada a los santos Cosme y Damidn. Durante el resto del
siglo xv1 y la primera mitad del xvi1 la ermita fue administrada por distintas congregaciones y sufrié modifi-
caciones arquitecténicas, asi como hundimientos, grietas y filtraciones que la dejaron inservible.

La edificacién actual empezé a construirse en 1755 y se atribuye al arquitecto Lorenzo Rodriguez. Es una
muestra del esplendor del barroco mexicano de estilo churrigueresco. La fachada principal se asienta en
cuatro pilastras, sobre las que reposan cuatro estipites con tres medallones. La ornamentacion representa a
la Santisima Trinidad, a los doce apéstoles y elementos como flores, frutos, querubines, dngeles, conchas y
motivos geométricos. La combinacién ofrece una vista imponente.

La dedicacién del Templo, que determiné el inicio de sus servicios, fue hasta 1783, y su construccién fue

Templo de la Santisima Trinidad
Santisima 12, Centro Historico.

patrocinada por las cofradias de la Santisima Trinidad (de sastres) y de San Pedro (de clérigos).

FOTO: DANIEL MARTINEZ / EIKON

N® TE PIERDAS...

EDUCACION

Programa Académico del Munal

Por primera vez, el Museo Nacional de Arte (MUNAL) ofrece un programa de cursos académicos para difundir
su acervo y fomentar el interés y la investigacién en torno al arte mexicano.

Impartidos por reconocidos profesionales de la historia del arte provenientes de la unam, El Colegio de
Meéxico y la uam, entre otras instituciones, los médulos se iniciaron en junio y concluirdn en noviembre.
Los tres primeros (Paisaje e identidad nacional, Género y costumbrismo y Discursos alternos: la caricatura
politica) ya terminaron.

Los tres restantes son: Cine, arte e historia de México (4, 11, 18 y 25 de septiembre), impartido por Alvaro
Vizquez; Museologia (6, 13, 20 y 27 de octubre), impartido por Rodrigo Witker; y Conservacién preventiva
en los museos (3, 10, 17 y 24 de noviembre), impartido por Raquel Huerta.

En cada médulo se abordan temas relacionados con la coleccién permanente del Munal o con otras colec-
ciones de arte mexicano. Se otorga una constancia de participacion a quienes asisten por lo menos al 80 por
ciento de las sesiones del médulo correspondiente.

Yuridia Rangel, jefa de Difusiéon del Munal, senal6 que el programa fue “pensado para todos aquellos curiosos
y especialistas del arte mexicano. Estd disefiado en torno a los temas que abarca la coleccién de arte mexicano
del Munal, que van del siglo XVI a la primera mitad del XX”.

Museo Nacional de Arte

Costo por modulo: 600 pesos para publico en general; 400 pesos para estudiantes.

Los mddulos se pueden cursar de forma independiente. El horario de clase es de 17 a 19 horas.
Tacuba 8, Centro Histdrico, Metro Bellas Artes y Allende.

Tel. 5130 3494. Obtén mas informacion en: www.munal.com.mx

FOTO: ELOY VALTIERRA / EIKON



15 agosto 08 Km.cero

INICIATIVAS INDEPENDIENTES

Un diagndstico del arte: Clinica Regina

Fundado en lo que originalmente fue una clinica médica de estilo Art Decd, Clinica Regina es un proyecto cultural, caracte-
rizado desde sus inicios a principios de los afios noventa por su naturaleza interdisciplinaria. Sus proyectos de danza, teatro,
cine y artes pldsticas le confieren una sélida trayectoria como espacio de exposicion del arte contempordneo.

“Clinica Regina, es un proyecto independiente. No recibimos apoyo de ninguna institucién y nos manejamos con un pre-
supuesto muy reducido, generado por nosotros mismos”, explicé Andrés Mendoza, su creador. “Sin embargo, esas carencias
se compensan con el talento de quienes han acompanado al proyecto a lo largo de estos anos”.

Clinica Regina retine en el mismo sitio varios de los procesos en los que estdn involucrados los artistas. Por un lado estd la
galeria Sala de Urgencias, en la que se ha expuesto obra de artistas como Taniel Morales, Juan José Rivas y Dania Sdnchez.
También hay talleres de produccién, como Tinta Neo, taller de grabado que ofrece servicios profesionales e imparte clases
libres. En la tienda de regalos El Botiquin se pueden comprar objetos producidos por artistas, como ropa, joyeria, calcoma-
nfas y juguetes, entre otras cosas.

A partir del 15 de agosto puede visitarse la exposicién Mundo simbélico, instalacion estroboscépica, de Diego Cintora.

Clinica Regina

Regina 24, primer piso, Centro Histérico. Metro Isabel La Catdlica.
Tel. 5709 1177.

L-Mi-V 15-19 hrs., previa cita.

Correo electrénico: saladeurgencias@gmail.com

FOTO: ELOY VALTIERRA / EIKON

RESTAURANT DEL MES

La Cigarrera: neocantina
y comida mexicana contemporanea

En lo que fuera el teatro de la fébrica cigarrera El Buen Tono, se encuentra hoy un agradable restaurante que intenta rescatar la
historia de ese edificio. El inmueble estd a unos pasos del célebre mercado de San Juan y fue construido en 1908 por el arquitecto
Miguel Angel de Quevedo, bajo encargo de un préspero empresario de la época, Ernesto Pugibet.

“Elegimos el concepto de restaurante-cantina para no separarnos de la fuerte tradicién de cantinas que existe en el Centro His-
torico”, explicd Elizabeth Gémez Gordillo, responsable de las relaciones publicas del espacio.

Uno de los mayores atractivos del lugar es sin duda el meng, disefiado por el chef mexicano Oscar Gutiérrez. La propuesta es
comida mexicana contempordnea, con un toque personal en cada platillo. Entre las muchas recomendaciones que se podrian
hacer destacan el magrer (pechuga) de pato en salsa de vino tinto y el exquisito chile bicentenario (chile ancho relleno de man-
zana cocida en vino blanco).

Como decoracién, una muestra de carteles, volantes publicitarios y peculiares historietas promocionales de la extinta cigarrera
dan testimonio de su época de crecimiento y méximo esplendor.

Aparte de la oferta gastronémica, el lugar ofrece en su galeria un programa de musica, teatro y exposiciones orientado a revitalizar
la zona. Las mesas al aire libre, sobre la plaza Pugibet, son un atractivo adicional en estos tiempos de fumadores restringidos.

La Cigarrera

Ernesto Pugibet 17-A, esquina Plaza de San Juan, Centro Histérico. Metro Bellas Artes y San Juan de Letran.
Tel. 5521 2216.

L-J 13-23 hrs.; V-S 13-1 hrs.

FOTO: EDSON VAZQUEZ / EIKON

MUSEOS

Franz Mayer. La utilidad de las artes decorativas

El hombre nunca se ha conformado con producir cosas ttiles. Los objetos que acompafian nuestra vida han de ser, ade-
mis, bellos, sofisticados incluso. De esa obsesién da cuenta el Museo Franz Mayer.

Desde su fundacién en 1986, la coleccién del museo y sus exposiciones temporales permiten apreciar artes decorativas de
distintas procedencias, materiales, estilos y épocas que van del siglo xv1 al presente. Hay piezas provenientes de lugares dis-
tantes entre si geogréfica y culturalmente, pero cuyo denominador comun es el asombro que despiertan: un rebozo mexi-
cano de seda, una cigarrera de oro de la Nueva Espafia o un jarrén de porcelana china con esmalte azul bajo vidriado.
Ubicado en un inmueble construido en el siglo xvi1, en la Plaza de la Santa Veracruz, frente a la Alameda, el museo es
resultado de la vocacién coleccionista de Franz Mayer, un alemdn nacionalizado mexicano que llegé a reunir mds de 10
mil piezas y un nimero similar de libros. En 1963 doné su coleccién para la fundacién del museo.

El edificio mismo vale la visita, especialmente su patio, donde se puede leer o tomar café escuchando el murmullo de
la fuente.

Ademds de la coleccidn permanente, las exposiciones temporales que se exhiben actualmente son: Thonet. Vanguardias de
disenio 1830-2008, que da cuenta de la historia y evolucién de esta firma de origen alemédn dedicada al disefio mobiliario,
hasta el 14 de septiembre; y Surcando el cielo. Papalotes artisticos de Anna Rubin, hasta el 28 de septiembre.

Museo Franz Mayer

Hidalgo 45, Centro Histoérico. Metro Hidalgo y Bellas Artes. Tel. 5518 2266 exts. 251y 254.
Ma-V 10 a 17 hrs.; S-D 10 a 17 hrs., Unicamente sala de exhibicion.

Admision general, 45 pesos; estudiantes y maestros, 25 pesos; miembros del icom,
afiliados al museo, adultos mayores de 60 afios y ninlos menores de 12 afios, entrada libre.
Mayores informes en: www.franzmayer.org.mx

FOTO: EDSON VAZQUEZ / EIKON
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CREAR EN

EL CENTRO ... ...

EDSON MARTINEZ Y JACQUELINE SERAFIN EN LA PUESTA EN ESCENA LA SOLEDAD EN LOS CAMPOS DE ALGODON (2007).

Entre los fenémenos que estan cambiando el rostro del Centro Histérico esta la presencia creciente

de artistas jovenes que instalan aqui su residencia y lugar de trabajo. El resultado es un circulo
virtuoso: el Centro influye en su obra y ellos influyen en la fisonomia y dinamica de la zona. Un vistazo
al quehacer de varios creadores de entre 30 y 40 annos —imposible hacerlo de otra manera con tal
cantidad de voces— da una idea de por qué decidieron mudarse a estas coordenadas, de como viven

el dia a dia en un lugar en transformaciéon y qué esperan en el futuro.

PARAISOS Y PESADILLAS

Amaranta Sdnchez (1974) es una artista pldstica, videoasta y fotdgrafa que llegé a
vivir a la calle de Donceles en el afio 2000. En un principio lo hizo para cambiar de
aires y distanciarse de la vida cultural del sur. A ella le tocé vivir y ser parte de la re-
ciente transformacién. En este contexto los creadores van construyendo sus espacios.
“Aunque siempre ha habido muchos artistas en el Centro, antes no se vefan, no te
enterabas que estaban aqui porque no podian darse formas de convivir”. Inicialmente
vivié en Donceles, en un edificio que compartia con prostitutas, ambulantes y obre-
ros. Luego se mud6 a Uruguay 120, donde gran parte de sus vecinos son artistas. Si
antes tenfa que reunirse con otros creadores en cantinas, ahora lo hace en la Casa Ve-
cina u otros espacios como el Mumedi, el Zinco, o alguno de los tantos nuevos cafés.
“Antes s6lo nos podiamos ver en El Popular o en las cantinas, ahora tenemos muchas
opciones, galerfas como El Patio de mi Casa”.

La obra de Amaranta es tan complicada de describir como el Centro mismo. Ella
crea universos que bien pueden ser pesadillas o parafsos con una constante: el escape
de lo urbano. “Vivo en el Centro, pero busco todo lo contrario en mi obra: espacios
donde la ciudad no se perciba”. Ha pensado en abandonar el Centro porque el temor
a que se convierta en aquello de lo que ha querido escapar en el pasado, pero desiste
por el encanto de los espacios de vivienda, las amistades y la arquitectura. Desde su
casa-estudio —un imponente departamento art deco donde puede encerrarse y tra-
bajar con comodidad— se pregunta con cierta ironia por qué las autoridades no les
otorgan también un edificio a los artistas, como lo hicieron con los ambulantes. Su
visién para el futuro no es optimista: considera que el Centro amenaza “con conver-
tirse en un lugar de moda, tipo Condesa”. Confia, sin embargo, en que las redes del
arte se defiendan, crezcan y participen en la identidad de la zona.

CALDO PRIMIGENIO

El vecino contiguo de Amaranta es Juan Carlos Bautista (1964), poeta que se mudé
hace més de una década al Centro, antes de que iniciara la migracién de los artistas
mds jovenes. Para él, habitar este espacio es una necesidad creativa, inscrita en una
tradicién literaria: “Muchos poetas han escrito desde aqui; Efrain Huerta, Octavio
Paz, Salvador Novo”.

Bautista llegd primero a San Ildefonso seducido por “la dindmica que aqui se vive”,
pero se fue de esta calle por el incremento de la violencia, provocado por el gran boom
del comercio ambulante de los afios 90.

En sus poemarios Lenguas en ereccion, Cantar de Marrakech y Bestial, tres piezas
importantes de su produccién, circulan versos “que sélo pudieron haber sido escritos
aqui”. Su cantar estd dedicado de lleno a un antro que otrora existi6 atrds del Pala-
cio de Bellas Artes, Marrakech (no confundir con el actual Marrakech en la calle de
Cuba), un antro donde convivia “toda la fauna del centro: prostitutas, boleros, ma-
riachis, ambulantes, policias, soldados... Un tugurio de perdicién, como los que atin
sobreviven en esquinas cercanas’.

Desde su afirmacién como poeta, hace mas de dos décadas, Bautista escribe sobre
“el México profundo, y el mds vano, el que puedes encontrarte de frente sélo aqui.
Resumen del pais, caldo primigenio de la patria, poblado de gente de todas partes. La
ciudad indigena, los dos paises, el de la Alameda y la Merced. La ciudad burocritica,
la cultural, la rica y la pobre”.

Para el futuro, Bautista desea que “se revierta el deterioro del Centro. Que exista
equilibrio entre comercio, viviendas y bodegas. Una vida mds ciudadana, una vida no
s6lo de turistas”. Por lo pronto, durante la entrevista, hubo una trifulca en la calle;
Bautista alzé los brazos y dijo: “El Centro nunca te aburre”.

FOTO: LORENA ALCARAZ
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ESPACIO PARA BAILAR

Al edificio situado enfrente de donde vive Bautista, se mudé hace un afio un bailarin
que ha participado con coredgrafos famosos de México y del mundo, Joaquin Her-
ndndez (1968). Opté por el Centro porque éste contiene “la magia del pais”. Vivir
aqui le brinda muchas ventajas, un espacio amplio que le permite tener un estudio
de danza en su departamento, cosa que no podria tener en otro lugar por el mismo
precio. El caos, el movimiento de la gente del rumbo y la misteriosa armonia del no
equilibrio que aqui vive, han influido en su trabajo.

En la actualidad, como coredgrafo en la Compaiiia Teatro Proyecto 21, de Alber-
to Patifio, y en Danza Okupa, de Isabel Lépez, explora los movimientos de las masas
y los expresa en su obra. Nunca en su carrera, ni en Nueva York, Europa o Venezuela,
habia vivido un Centro como éste, “con un calidoscopio con personajes tan varia-
dos”. Cree que a diferencia de otras colonias, en el Centro no serd tan ficil que se
pierda el cardcter propio: “La Merced, Tepito, la Guerrero y la Doctores, todo lo que
nos rodea, no va a cambiar tan ficil porque hay una larga tradicién; las vecindades,
los ambulantes, la violencia, las mafias, la prostitucién llevan mucho aqui”. Sabe
que los artistas siempre han venido hacia el Centro, en gran parte por lo econémico.
Desde la danza, Joaquin planea seguir viviendo y aprovechando el Centro, y le parece
positivo que se promuevan politicas para atraer mds artistas.

QUE NO SEA UNA ESCENOGRAFIA

A unas cuadras del edificio de Herndndez, en la calle de Luis Moya, vive Iker Vicente
(1975), artista pléstico que creci6 en Donceles, luego se fue a vivir a la colonia del Va-
lle y regresé en 2005, gracias a que la Fundacién del Centro Histérico lo apoyé para
montar su estudio. Desde entonces su entorno influye mds en su obra, “empezando
por los recursos, aqui tengo muchos a la mano”.

En toda su actividad mulddisciplinaria —teatro, publicaciones para nifios, dibujos
e intervencién del espacio publico— busca que “la obra se transforme, como el es-
pacio donde vivo”. Un ejemplo son las esculturas mdviles, presentadas en la Celda
Contempordnea de la Universidad del Claustro de Sor Juana, donde el espectador
pedaleaba una bicicleta que prendia un foco y accionaba una suerte de teatro de
sombras. En Casa Vecina expuso una rueda de bicicleta que accionaba una anima-
cidn en papel, una suerte de cinetoscopio invertido. Iker extrana cosas del pasado,
como a las yerberas de la farmacia Parfs, y las sorpresas de los tamaleros, artesanos
y de otros ambulantes. Para él, “la transformacion actual puede ser algo artificial,
algo escenografica, una pieza de museo. Mi temor es que le pase lo que al centro
de Praga, donde los checos ya no lo sienten como suyo y es un espacio para los
turistas”. Afora una dindmica donde “se puede vivir con la sociedad, con todas sus
contradicciones”.

IKER VICENTE. “QUE LA OBRA SE TRANSFORME, COMO EL ESPACIO EN DONDE VIVO”

NUEVOS HECHOS ESTETICOS

Iker se mudé junto con su pareja, Jacqueline Serafin (1976), directora de teatro y actriz,
a quien el rumbo le costd trabajo en un principio, pero tras un mes se enamord de la po-
sibilidad de estar en contacto con “tantos personajes, ambientes y contextos”. Para ella
“el Centro tiene referencias constantes y diversidad”. Entre sus trabajos recientes estd
la direccién de una pasarela con prostitutas brasilefias, en la que transformd el desfile
carioca en algo 100 por ciento chilango, y no pudo encontrar mejor sitio para capturar
esta esencia que el Centro. “Aqui encontré el estilo de caminar, la actitud, objetos anti-
guos, listones, toda una construccién que genera nuevos hechos estéticos”.

Serafin tiene la certeza de que en el futuro “el Centro no se convertird en una suet-
te de Condesa”. Teme que lo dejen deteriorar, que las autoridades no sepan sopesar
entre el patrimonio cultural y el arquitecténico. Critica cémo desalojaron a vende-
dores como yerberos, tamaleros, tlacoyeras y artesanos que eran parte de la identidad
culinaria de la zona.

EN EL OJO DEL HURACAN

Rodrigo Téllez (1974), dltimo entrevistado para esta exploracién, es un artista visual
que busca compilar una visién general mediante ediciones en que los creadores pue-
dan plasmar su obra en un formato diferente. Llegé al Centro apenas hace cuatro
meses, pero siempre habia albergado la intencién de hacerlo. Lucha por un proyecto
donde retine a mdsicos, literatos, ilustradores, pintores, fotgrafos, videoastas, esce-
nografos, iluminadores y exponentes de artes multimedia.

Para ¢él, vivir en el Centro es estar en el ojo del huracdn. Su editorial, Tigre Edicio-
nes, elabora carpetas en formatos pequefio y mediano, asi como facsimiles y libros de
artista, documentos que registran procesos creativos particulares. Todavia no cumple
en el Centro ni un semestre, pero ya se ha dado a conocer en el medio y tiene mds de
una peticién. Alianzas interdisciplinarias como las que él entabla con creadores de la
zona, son cada dia mds comunes porque en el presente existen mds espacios para el
intercambio entre artistas.

El Centro Histérico se erige como una de las sedes del arte emergente de la capi-
tal. Ya no es novedad escuchar de una nueva galerfa (Dormitorio de Monjas, Gran
Angular, Piel Café, Galera 51, Espacio de Arte Contempordneo, Casa Vecina, La
Refaccionaria), foros (Hotel Virreyes, Hotel Seforial, Marrakech), de nuevos corre-
dores dedicados al arte, como el de Regina, o de talleres de artistas, como los que
aquf presentamos. Las noches en que hay varias inauguraciones al mismo tiempo son
cada vez mds comunes y el terreno se ha convertido, para quienes viven por y para
la creacidn, en una zona atractiva. Los creadores que viven aqui, muchos sin saberlo,
asumen una doble misién de continuidad e innovacién ante un espacio que nunca
ha sabido estarse quieto.

RODRIGO TELLEZ. “SIEMPRE QUISE VIVIR EN EL CENTRO”

FOTO: ELOY VALTIERRA / EIKON
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PELUQUERO DE NOCHE

“ALGUNOS CLIENTES ME
DICEN QUE ESTA BIEN
EL HORARIO PORQUE
NO PODRIAN VENIR EN
OTRO MOMENTO”.

on las 10 de la noche y Agustin

Sédnchez Lépez apenas estd a la

mitad de la jornada laboral en
su peluqueria, en el nimero 45 de la
calle de Regina. Agil, como si bailara al
ritmo del sonido de las tijeras, camina
alrededor del sillén mientras le da for-
ma al cabello de un joven cliente al que
conoce de toda la vida.

Don Agustin trabaja de noche. Abre
a las siete y cierra “hasta morir” (gene-
ralmente entre medianoche y la una de
la manana) aunque, dice, muchas veces
se ha quedado hasta las tres. Ofrecer un
servicio nocturno de peluqueria es una
singularidad que sélo comparte, segiin
sabe, “con un compaiero de Tepito”.

Empez6 con esta modalidad hace
ocho afios cuando su hermano, quien
trabajaba con ¢él, se fue. “Se me juntaba
la gente y para poder atenderlos em-
pecé a salir a las 11 6 12, trabajando
desde el mediodia; luego por el cansan-
cio empecé a abrir mds tarde... Ahora
algunos clientes me dicen que estd bien
el horario porque no podrian venir en
otro momento®.

Tiene 70 afios y a los 15 ya era
aprendiz en La Rosita, una peluqueria
de su natal Tlaxcala. A los 20 llegé al
Distrito Federal. Luego de trabajar en
otras peluquerfas por fin pudo estable-
cerse, desde hace cuarenta afios, en su
local de Regina.

“Llegué como todos, a trabajar, y a
través de los afos se fue logrando. Antes
usaba una maquinita de mano, no sabfa
manejar la eléctrica, pero aqui aprendi”.

“SIEMPRE ME HA

GUSTADO ESTAR AQUI”

Desde su puerta de madera Don
Agustin ha visto transformase la calle
de Regina: “antes estaba muerta, sélo
estaba la peluquerfa, una imprenta,
una tintorerfa y una farmacia. Ahora
hay comercios a cada paso, se ve mds
animada, con mucha més gente... A m{
me gusta como la estdn arreglando”,
dice, sobre los trabajos de infraestruc-
tura urbana que se llevan a cabo.

“Me gusta mi trabajo y me gusta
esta calle porque ademds de cortar el
pelo tengo muchas amistades y conoz-
co a muchas personas de las que he
aprendido... He aprendido que todos
somos iguales y que hay que tratarnos
con respeto porque nadie es mds que
otro”.

Don Agustin camina cada madru-
gada a su casa, también en la calle de
Regina, y recorre con frecuencia la de
Boturini, donde se surte de los articu-
los que necesita para su trabajo, desde
navajas hasta batas o capas. “Siempre
me ha gustado estar aqui, en todo este
tiempo he vivido tranquilo”.

A don Agustin le dicen Choti. Por
haber nacido el dia de San Sotero, en
su casa le decfan Sote “y no falté quien
me dijo Choti y asi se me qued6 des-
de nifio. Un amigo de Tlaxcala llegé al
D.F. y me llamé Choti, la gente lo escu-
ché y entonces ya es como me dicen”.

Por sus tijeras han pasado muchas
personas que como ¢l forman parte de
la vida del Centro. “Vienen periodis-
tas, ingenieros, tengo un amigo que se
llama Israel y es director de teatro, ten-
go otro cliente que es pintor. Tuve uno
que vivia en Pino Sudrez y fue campedn
nacional de ciclismo, también boxea-
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“HE APRENDIDO QUE TODOS SOMOS IGUALES Y QUE HAY QUE TRATARNOS CON RESPETO”

dores amateurs, luchadores, novilleros
y actualmente un picador de toros, ve-
cino de la calle de San Jerénimo”.

BAILARIN DE LUJO

Don Agustin vino a trabajar duro a la
Ciudad de México, pero no dejé de
cultivar su mayor gusto desde que era
adolescente: el baile, que hasta la fecha
practica cada domingo en el Salén Los
Angeles.

“Alld (en Tlaxcala) me gustaba jun-
tarme con los amigos y formamos un
club de musica. Empezamos con una
guitarra y unas maracas y formamos
Los Diablos del Ritmo. Yo tenfa entre
16 y 17 afos, era percusionista, tocaba
el cencerro. Vinimos dos veces a parti-
cipar en el programa Arte y Destreza de
Televicentro, en avenida Chapultepec.
La primera vez ganamos el tercer lu-
gar, y la segunda quedamos en cuarto.
Ahf{ conoci a Chabelo cuando empeza-
ba, salfa en un comercial de los dulces
Luxus, que eran los que patrocinaban
el programa”.

Entonces descubri6 el placer del
baile. En sus correrfas bail6 en el Salén
México, conocido como la catedral del
danzén de la capital; también en la pis-
ta del Colonia, y recuerda que en el Los

Angeles no dejaban entrar sin corbata,
por eso quien llegaba por primera vez y
no lo sabia, tenfa que comprar una a las
afueras del salén. “Habia donde bailar
toda la semana, El Fénix, La Foresta,
La Nao, Los Abanicos, El California,
cada uno tenfa sus dfas, aunque el do-
mingo podias ir a cualquiera.

“Me gustaba tanto el baile que sin
que me pagaran anduve como 10 afios
de ayudante, de secre en la orquesta de
Gamboa Ceballos. Ponia los atriles y
los instrumentos en sus lugares, a veces
hasta hice coros y toqué el giiiro”.

Ahora hay pocos salones de bai-
le, pero él sigue practicindolo cada
noche, en su casa, por lo menos 15
minutos. “Diario bailo solito, con mi
sombra”. Ya animado, interrumpe el
corte para mostrar unos pasos. “Mi es-
tilo es bdsico”, dice, mientras sus pies
se mueven con el ritmo memorizado
a fuerza de afios, hacia adelante y ha-
cia atrds, giran y regresan a su punto
original.

Continta con el corte y cuenta:
“hay quien me ha dicho que cuando
corto el pelo, parece que estoy bailan-
do. Cuando hay mdsica de plano dan
ganas, pero me aguanto, me guardo
para el domingo”.
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